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Co to znaczy szanowaé? Szkic semantyczny

What does it mean to respect? A semantic sketch

Abstrakt

Celem artykutu jest proba odpowiedzi na pytanie, co wspéteze$ni uzytkownicy polszezy-
zny maja na mysli, gdy uzywaja stowa szanowaé. W artykule omawiane sa jego dawne
1 wspolczesne znaczenia. Autorka dokonuje przegladu leksykograficznego, zestawia do-
tychczasowe ustalenia badaczy, a takze analizuje material wyekscerpowany za pomoca
wyszukiwarki korpusowej. Omawia réwniez znaczenie modnych fraz z czasownikiem
szanowac. Metodologicznie praca opiera sie na zatozeniach semantyki leksykalnej.

Stlowa kluczowe: szanowaé, semantyka, synchronia, diachronia, leksykografia

Abstract

The purpose of the article is to determine what contemporary Polish users mean when
they use the word to respect. The article discusses its past and present meanings. The
author undertakes a lexicographic review, collates the previous findings of various
researchers, and also analyses material excerpted using the corpus search engine.
Another aspect which is addressed is the meaning of commonly used phrases with the verb
to respect. Methodologically, the work is based on the assumptions of lexical semantics.

Key words: to respect, semantics, synchrony, diachrony, lexicography

Pod koniec ubieglego stulecia Jadwiga Puzynina pisata:

jednym ze sposobow odbudowywania (czy tez budowania) wlasciwej hierarchii
wartosci jest wprowadzanie w obieg spoleczny problemu semantycznego: znaczenia
stéw 1 wypowiedzi. Do istotnych zadan ludzi uczacych jezyka, piszacych 1 mowiacych
o nim, nalezy przyzwyczajanie stuchaczy czy tez czytelnikéw do stawiania pytania:
,,c0 to znaczy?”. Stawiania go przede wszystkim tam, gdzie chodzi o stowa i pojecia
dla czlowieka wazne. (Puzynina 1991: 76-77)

Pytanie o to, co znacza, slowa odnoszace sie do wartosci, wydaje sie za-
wsze aktualne. Niebezpieczenstwo rozchwiania ich znaczenia zwieksza sie
m.in. wowczas, gdy staja sie one sktadnikami modnych fraz — jak czasownik
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szanowaé, wspélczednie stanowiacy komponent popularnego zwrotu (i) ja to
szanuje'. Celem niniejszego artykulu jest proba udzielenia odpowiedzi na
kilka pytan. Co znaczy, ze ktos szanuje kogos? W jakich znaczeniach uzywany
jest wspotczeénie czasownik szanowadé? Czy bedac sktadnikiem przywotanej
wezeéniej formuty (i) ja to szanuje (Jak réwniez jej podobnych — np. i taki X
to ja szanuje), odnosi sie do ktorego$ ze znaczen wskazywanych przez leksy-
kograféw, a moze stanowi swoistq innowacje semantyczna? Rozwazania te
poparte zostana przegladem dawnych 1 wspélezesnych definicji stownikowych
interesujacego mnie leksemu oraz dotychczasowych ustalen lingwistow na
temat jego znaczenia. Pomocny w opisie bedzie rowniez przeglad przyktadow
uzycia wyekscerpowanych z internetu, przede wszystkim za pomoca wyszu-
kiwarki korpusowej Monco PL, ale takze pozyskanych z baz Narodowego
Korpusu Jezyka Polskiego (dalej: NKJP). Metodologicznie prezentowany tekst
opiera sie na zatozeniach semantyki leksykalnej, $cilej — przeprowadzone
analizy stuzg wskazaniu komponentéw definicji otwartej2.

1. Czasownik szanowaé zostal zapozyczony z jezyka niemieckiego (scho-
nen) 1 — jak podaja autorzy Elektronicznego stownika jezyka polskiego XVII
i XVIII wieku — najwcze$niejsze poswiadczenie jego uzycia pochodzi z 1632 r.
Aleksander Brickner w Stowniku etymologicznym jezyka polskiego wskazuje
jednak na wczes$niejsze datowanie tej pozyczki: ,w 14. wieku pierwotne szo-
nowad; szanowny, szanoba, szanobliwy [...]; z niem. schonen, t.j. ‘obchodzi¢
sie z kim§ pieknie’, schon (od schauen, wtasciwie: ‘okazale’)” (Briickner 1927:
540). Pochodzenie XIV-wieczne potwierdza réwniez Wiestaw Borys (Borys
2005: 592)3.

Przeglad slownikéw obejmujacych polszczyzne od XVII w. do wspotcze-
snoéci* pozwala stwierdzié, ze w ciagu minionych czterystu lat leksem ten
funkcjonowal w dziewieciu znaczeniach, przy czym w dwoch konsekwentnie
na przestrzeni wskazanego okresu. Pierwsze z nich wskazuje na odnoszenie

1 Spéjnik i moze, lecz nie musi byé komponentem tej frazy.

2 Terminem tym nawiazuje do koncepcji Anny Wierzbickiej, wedtug ktérej ,,Znaczenie
stowa mozna, najogélniej méwiac, zdefiniowaé jako co$, co ludzie my§la lub maja na mysli,
gdy danego stowa uzywaja” (Wierzbicka 1999: 409).

3 Warto dodaé, ze dzié niem. schonen oznacza ‘oszczedzaé, chronié, a zatem znaczenie
tego czasownika uleglo przeobrazeniu.

4 Ogladowi poddane zostaly nastepujace leksykony: Elektroniczny stownik jezyka pol-
skiego XVII i XVIII wieku (dalej: ESJPXVII/XVIII), Nowy dykcjonarz, to jest Mownik
polsko-niemiecko-francuski M. A. Trotza (ND), Stownik jezyka polskiego S. B. Lindego (SL),
Stownik jezyka polskiego, tzw. wilenski (SWil), Stownik jezyka polskiego, tzw. warszawski
(SWar), Stownik ilustrowany jezyka polskiego M. Arcta (SIJP), Stownik jezyka polskiego pod
red. W. Doroszewskiego (SJPD), Inny stownik jezyka polskiego (ISJP), Uniwersalny stownik
Jezyka polskiego (USJIP) 1 Wielki stownik jezyka polskiego PAN (WSJP).
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sie do kogo$ z szacunkiem, czcia, powazanie kogos, uznawanie go za osobe
warto$ciowa (np. szanowac ojca, matke, nauczyciela, autorytet). W przegla-
danych leksykonach znaczenie to odnotowywane jest najczesciej (cho¢ nie
zawsze) jako podstawowe, a uzyty w nim czasownik szanowaé¢ dopelniany
jest wylacznie przez rzeczowniki osobowe (ktos szanuje kogos). Drugim
konsekwentnie wyréznianym sensem jest ochrona czego$ przed zuzyciem
lub zniszczeniem, dbanie o co$, oszczedzanie czego$ (a zatem realizacja
schematu ktos szanuje cos, np. ksiqzki, ubranie, zabytki, przyrode, zdrowie).
W stownikach od drugiej potowy XX w. znaczenie to wskazywane jest jako
ostatnie, niezaleznie od liczby podawanych definicji, jednak we weze$niejszych
leksykonach (SL, SWil, SIJP) to wtasnie ono byto wyrézniane jako prymarne
1 notowane przed znaczeniem odnoszacym sie do darzenia kogo$ szacunkiem.

Ze znaczenia dotyczacego powazania kogo$ wyksztalcity sie dwa kolejne,
notowane jedynie przez najnowsze stowniki:

‘respektowac co$, liczy¢ sie z kims§, z czyms, postepowac zgodnie z czyms§,
stosowac sie do czegos, przestrzegac czego$’ (USJP); ‘uznawac jakie§ normy
za obowiazujace 1 przestrzegac ich’ (WSJP);

‘Jesli szanujemy czyje$ zyczenia, uczucia, postawy, prawa itp., to poste-
pujemy tak, aby ich nie naruszy¢, nie zrani¢ 1 aby nie urazi¢ tej osoby.’
(ISJP); ‘uznawac czyje$ prawo do czego$ 1 postepowac tak, aby tego nie
naruszy¢ lub tej osoby nie urazi¢’ (WSJP).

Odnosza sie one kolejno do przestrzegania pewnych ogélnych zasad (np.
szanowaé prawo, przepisy, tradycje) oraz indywidualnych przekonan lub
wyboréw (np. szanowad czyjes poglady, religie, uczucia). W pierwszym wy-
padku nowe znaczenie mozna potraktowac jako przeniesienie sensu podsta-
wowego na zasadzie podobienstwa: tak jak szanujemy kogo$, bo uwazamy go
»za wartosciowego lub waznego” (WSJP), tak 1 szanujemy przepisy, uznajac
je za istotne. Drugie z nowych znaczen stanowi z kolei swoista konsekwen-
cje sensu prymarnego — jesli szanujemy kogo$, to takze respektujemy jego
uczucia 1 wole. Cho¢ w pewnym sensie oba uzycia dotycza tego samego,
w stownikach sa wyraznie oddzielane.

Przeglad leksykograficzny pokazuje, ze omawiany czasownik mogt by¢
uzywany réwniez w innych znaczeniach, do ktérych naleza:

‘zachowywacé, nie wydawac’ (w odniesieniu do tajemnicy — SWil; takze w SIJP,
ISJP, w SJIDP notowane jako frazeologizm szanowaé czyjqs tajemnice);
‘czcié, zaszezycaé, honorowaé, ugaszezaé, podejmowaé (SWar?; takze w SL);

5 Swiadomie podaje definicje za SWar, a w kolejnym przyktadzie za SWil, choé oba
stowniki zostaly wydane pézniej niz SL. W dziele Lindego zamieszczone zostaty jednak
tylko przyktady uzycia ilustrujace interesujace mnie tu znaczenia, brak natomiast definicji.
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‘bezczescié, zniewazad, lzy¢ (SWil; takze w SL, SWar) — warto odnotowac,
ze W tym znaczeniu czasownik szanowaé — na co wskazuje ilustracja ma-
teriatowa — wystepuje zawsze w polaczeniu z przystowkiem Zle; by¢ moze
nalezatoby wiec interpretowac je jako zaprzeczenie sensu odnoszacego sie
do powazania kogo$;

‘obejmowac za szyje, Sciska¢’ (SWar);

‘szacowacd, ceni¢’ (SIJP).

Przywotany w ostatniej definicji czasownik szacowaé wymaga kilku zdan
komentarza. W polszczyZnie leksem ten funkcjonuje od XV w. i — podobnie
jak wyraz szanowaé — stanowi zapozyczenie z jezyka niemieckiego. Wiestaw
Borys$ wskazuje trzy czasowniki, ktére moga stanowi¢ podstawe dla tej po-
zyczki: Srwniem. schatzen ‘zbieraé, gromadzi¢ skarby, pieniadze’, schetzen
‘szacowad, oceniac; opodatkowac’, niem. schdtzen ‘szacowac, oceniac; cenic,
powazaé, szanowac; uwazacé, sadzi¢’ (Borys 2005: 591). Co istotne, poza
funkcjonujacymi do dzi§ znaczeniami, odnoszacymi sie do oceny wartoSci,
wielko$ci lub zasiegu czego$, do XX w. zywotne bylto réwniez znaczenie syno-
nimiczne do dzisiejszego podstawowego sensu czasownika szanowad. Dopiero
w SJPD opatrzone zostalo kwalifikatorem przestarzaty, wezeéniej natomiast
—w ND, SL, SWil, SWar 1 SIJP — odnotowywane byto konsekwentnie, jednak
zawsze na dalszych pozycjach (co najmniej trzeciej). By¢ moze ze wzgledu na
paronimiczng zalezno§¢ miedzy omawianymi wyrazami byly one uzywane
wymiennie. Warto dodaé, ze rzeczownik szacunek, stowotworczo pokrewny
z szacowad, nie jest jego derywatem — ré6wniez stanowi zapozyczenie z niem-
czyzny, jednak pdzniejsze, bo XVI-wieczne (Schatzung ‘szacowanie, ocena,
powazanie’; Boryé 2005: 591)8.

Przedmiotem mojego zainteresowania bedzie przede wszystkim czasow-
nik szanowaé¢ uzywany w odniesieniu do drugiego czltowieka — ktos szanuje
kogos. W znacznie mniejszym stopniu zajmowaé¢ mnie bedzie zwiazany
z nim sens dotyczacy czyich$ przekonan lub powszechnie obowigzujacych
przepiséw, tradycji — ktos$ szanuje cos. Pomijam natomiast catkowicie za-
réwno znaczenie odnoszace sie do ochrony czego$ przed zniszczeniem, jak
1 najnowsze sfrazeologizowane polaczenia zwigzane ze sportem, np. zawodnik
szanuje pitke, odnotowane w WSJP w odrebnym artykule hastowym (ale tez
inne, np. szanowad punkt, remis, wynik itp.); poza obszarem zainteresowania
pozostawiam tu takze czasownik szanowac sie.

6 W artykule tym pomijam opis rzeczownika szacunek, ktérego historia i wspélczesne
uzycia réwniez sa niezwykle interesujace. Szczegélnie wazne dzisiaj wydaje sie pytanie
0 znaczenie 1 status gramatyczny tego stowa oraz jego derywatow — np. szacun, szacuneczek
— uzywanych jako samodzielne wypowiedzenia o charakterze komentujacym czyje$ zacho-
wania lub wypowiedzi.
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2. 7 przegladu definicji wynika, ze szanowaé, to przyjmowac okreslona
postawe — stad sformulowania: ,okazywaé szacunek” (ESJPXVII/XVIII),
,,odnosic¢ sie do kogo (czego) z szacunkiem” (SJPD, takze USJP), ,,okazywaéc
komus to, ze...” (WSJP). Uwage zwraca definicja z ISJP, wedtug ktére;j
szanowanie nie ogranicza sie tylko do odpowiedniego zachowania, lecz taczy
z okreélonym stanem mentalnym: ‘Jesli szanujemy kogo$, to uwazamy go za
osobe madra, dobra, wartoSciowa itp. 1 okazujemy mu to’.

Warto skonfrontowaé definicje leksykograficzne z eksplikacja seman-
tyczna Anny Wierzbickiej, ktéra uznala, ze formuta X szanuje Y oznacza
‘X w kontakcie z Y czuje to, co zwykle czujemy w kontakcie z kim§, o kim
sadzimy, ze jest taki, jaki on powinien by¢ (Wierzbicka 1971: 72). Szanowanie
jest tu wyjaséniane przez odwolanie do czasownika czué (ale takze do stanu
mentalnego — por. ,,0 kim sadzimy, ze...” — towarzyszacego odczuwaniu),
a zatem nie przez dzialanie. Owa réznorodno$¢ z jednej strony komplikuje
interpretacje tego, co znaczy szanowaé, z drugiej jednak pozwala dostrzec
wielopoziomowoéé¢ aktu oznaczanego tym czasownikiem’.

Opisywane zagadnienie poddata obserwacji naukowej rowniez Zofia
Zaron. Co prawda badaczka analizowata cechy definicyjne rzeczownika
szacunek, jednak uwagi te mozna réwniez odnie$¢ do formy czasownikowej:

musimy odrézniaé¢ szacunek, bedacy (a) stanem mentalnym od (b) postawy (dzialan)

X-a, por.

(a) X odczuwa/zywi do Y-a szacunek [bo...] oraz
(b) X okazuje Y-owi szacunek [bo...]. (Zaron 2006: 495)

Uwzgledniajac opisane rozréznienie na stan mentalny (ktéry zapewne
nalezy taczyé¢ z réwnoczesnym stanem emocjonalnym)® i postawe, warto
zastanowié sie, czy wyraz szanowaé uzyty w zdaniu da sie jednoznacznie
zinterpretowac, bezsprzecznie przyporzadkowaé¢ do ktoérejé ze wskazanych
definicji znaczenia. Krystyna Kleszczowa zwrécila uwage na ten problem,
piszac:

Zdanie Jan szanuje swoich przeciwnikow politycznych. mozna rozumie¢ dwojako
—jako moéwigce o stosunku Jana do przeciwnikow politycznych albo jako opis jego
zachowania, np. w relacji z debaty w sejmie, gdzie Jan ze spokojem prezentuje swoje
argumenty; wtedy mamy do czynienia z szacunkiem rozumianym jako postawa.
(Kleszczowa 2018: 164)

7 Warto w tym miejscu przywolaé¢ definicje angielskiego czasownika to respect, ktéry
wyjaéniany jest nastepujaco: ,a. to feel or show honor or esteem for; hold in high regard;
b. to consider or treat with deference or dutiful regard” (Collins Online English Dictionary).
W obydwu definicjach wyraznie rozdziela sie stan emocjonalny lub mentalny od dziatan,
ktore sa ich przejawami.

8 Potwierdzeniem tezy o szacunku-uczuciu moze byé taczliwoéé tego rzeczownika z cza-
sownikiem czué, czego dowodza przyktady z NKJP.
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Prawdopodobnie kontekst pozwolitby na wlasciwe odczytanie podanego
za przyktad zdania. By¢é moze jednak owa trudnoéc¢ z rozdzieleniem znaczen
odnoszacych sie do stanu emocjonalno-mentalnego 1 postawy wynika z tego,
ze w wypadku dzialania sa one ze soba, splecione? — wszak czy mozna sza-
nowac¢ kogo$, nie czujac don szacunku lub uwazajac go za osobe niegodna
takiego traktowania? To pytanie z pewnos$cia wykracza poza obszar lingwi-
styki (implikuje bowiem konieczno$¢ podejmowania refleksji natury etyczne;j,
np. o szczero$¢ agensa nie tylko wobec drugiego cztowieka, ale 1 wobec siebie;
o0 to, czy szanowanie kogo$ jest jedynie falszywym postepowaniem, sprzecz-
nym z wlasnymi przekonaniami i uczuciami).

Jadwiga Puzynina wskazala ,wieloprofilowoéé¢’10 jako ceche wyrazéw
nazywajacych jednocze$nie uczucia 1 postawy (wymieniajac wsrod tych lek-
seméw takze szacunek, obok mitosci, przyjazni, pogardy). Podkreslila takze,
ze z cechy tej wynikaja trudnoéci interpretacyjne:

uzycie tych wyrazéw wiaze sie nierzadko z nie§wiadomoscig samych nadawcéw co

do tego, ktory z ich profili majg na mysli, i/lub z niejasnoscia odbiorcéw dotyczaca

sposobu ich uzycia. (Puzynina 2000: 21)

7 pogladem o $cistym zwiazku sposobu postepowania z nastawieniem
emocjonalno-mentalnym polemizowala Katarzyna Drézdz-fuszezyk, twier-
dzac, ze ,,postawa moze (lecz sama taczliwo$é nie przesadza o tym, ze musi)
by¢ zwigzana z zaangazowaniem intelektualnym” (Drézdz-fiuszezyk 2013:
30). Zaznaczyla przy tym, ze obiektami postaw sa zdarzenia 1 stany rzeczy,
bedace przyczyna okreslonych dziatan podmiotu, wtérnie zas pozycja prze-
widziana dla obiektu moze by¢ wypetniona nazwami ludzi, idei, instytucji,
zjawisk spolecznych, tekstow kultury, jednak zawsze pozostajacymi w zwiaz-
ku ze zdarzeniami lub stanami rzeczy (Drézdz-Fuszczyk 2013: 33, 46)11.

W odniesieniu jednak do stanu emocjonalno-mentalnego wyrazanego
czasownikiem szanowaé nalezatoby za Zofig Zaron wskazywaé na trojwa-
lencyjno$é, a zatem gdy mowa o uczuciach, a nie postawie, oddzieli¢ obiekt
szacunku od jego przyczyny!2:

9 Zofia Zaron, definiujac postawe, pisala: ,W moim rozumieniu postawa oprécz dyspozycji
psychicznej musi zawieraé w sobie dziatanie, dazno$é do realizacji tej dyspozycji” (Zaron 1985: 8).
Wskazywala tym samym na nierozerwalny zwiazek komponentu emocjonalno-mentalnego
i zachowania.

10 Jadwiga Puzynina uzywa slowa wieloprofilowosé¢ ze wzgledu na oparcie swoich roz-
wazan na metodologii kognitywnej (wyrazy nazywajace w polszczyznie uczucia i postawy sa
odrebnie konceptualizowane, stad wielo§é profili).

11 Choé¢ wychodze z zalozenia, ze granica miedzy szanowaniem jako postawa a stanem
emocjonalno-mentalnym jest trudna do ustalenia, w niniejszym opracowaniu bede préobowala
w dalszej czes$ci wskazywad, czy dane przyktady uzycia ilustruja jedno czy drugie znaczenie.

12 Podobnie twierdzi Iwona Nowakowska-Kempna, wedlug ktérej wyrazenia predyka-
tywne nazywajace uczucia-postawy wiaza ,dwa wyrazenia lub trzy wyrazenia — dwa osobowe
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X (kto$, kto odczuwa szacunek) — czltowiek;

Y adresat-obiekt uczué — kto$ (istota zywa, najczesciej cztowiek) lub cos (obiekt nie-
zindywidualizowany, najcze$ciej w konstrukeji z przyimkiem dla, np. sz. dla prawa);
Z (przyczyna-zrodlo) — wysoka ocena zachowan, dzialan Y-a, podstawa szacunku
racjonalna (odwaga, lojalnosé¢, duza wiedza...) lub kulturowa (sz. dla tradycji). (Zaron
2006: 496)

Owa tréjwalencyjno$é czasownika szanowaé przejawia sie w czeste]
konstrukeji: ktos szanuje kogos za cosl3, gdzie trzeci argument wskazuje na
czyje$ przymioty, za ktorymi stoja wszak okre$lone dziatania, zachowania
— por. szanowaé kogos za inteligencje, kompetencje, konsekwencje, odwage,
poswiecenie, rzetelnosé, uczciwosé, umiejetnosé, wiedze, wiernosé (dane na
podstawie NKJP). Mozliwa jest takze konstrukcja ktos szanuje kogos jako
kogos (np. jako artyste, prezydenta, zawodnika), gdzie pozycja trzeciego
argumentu wypelniona jest nazwami oséb (lub §cislej: odgrywanych przez
nie rdl spotecznych, choé nie zawsze — por. przyktadowo szanowaé kogos jako
cztowieka, kobiete, osobe), ktore charakteryzuje okreSlony zestaw cech lub
pozytywnie oceniany sposob postepowania.

I wlaénie owo dodatnie warto$ciowanie czyjego$ zachowania lub repre-
zentowanych przez kogo$ przymiotéw wydaje sie warunkiem obligatoryjnym,
stanowiacym podstawe szanowania kogo$. Jak zreszta zauwazyla Anna
Wierzbicka:

Szacunek zaklada dystans. Zaklada spojrzenie z zewnatrz. Zauwazenie roznicy.
Patrze na co$ innego niz ja sam — réznego ode mnie — dostrzegam te inno§¢ — 1 uznaje
ja za dobra. A nawet jesli nie potrafie tej innosci dobrze zrozumie¢, i w konsekwencji
nie moge jej ocenié¢, nie moge uznac jej za dobra, to w kazdym razie gotow jestem
uznacé ja za dobra. (Wierzbicka 1971: 71)

To, ze ktos szanuje kogos, oznacza (zawsze w wypadku stanu emocjonalno-
-mentalnego, a w odniesieniu do postawy tylko przy zatozeniu szczero$ci
agensa), ze ocenia go pozytywnie. Skoro tak, szanowanie kogos jest jednym
ze stopni na skali wskazujacej na warto$ciujacy stosunek wobec drugiego
cztowieka. Iwona Nowakowska-Kempna predykaty nalezace do uczué-postaw

(eksperiencera i obiekt uczucia) i jedno proporcjonalne, nazywajace zdarzenie preferowane”
(Nowakowska-Kempna 1986: 46).

13 Taki schemat walencyjny odnotowany zostal tez w Stowniku syntaktyczno-generatyw-
nym czasownikoéw polskich w tomie IV (1990: 361). Rzeczowniki wypelniajace dwie pierwsze
pozycje nosza cechy [+Hum], a rzeczownik zajmujacy ostatnia pozycje, bedacy komponentem
wyrazenia przyimkowego — ceche [+Abstr]. Schemat ten mozna by jednak poszerzy¢ — ktos
szanuje kogos za to, Ze — woéwczas wskazuje on na to, ze przyczyna szacunku moze by¢ zda-
rzenie. Wydaje sie przy tym, ze trzecia pozycja nie zawsze jest wypelniana — por. zdania
Rodzicéw trzeba szanowaé., Nauczyciela powinno sie szanowadé., gdzie przyczyna szacunku
(za co$) jest to, kim jest darzona nim osoba lub jaka pelni funkcje.
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z grupy szacunku (liczyé sie z kim, uznawaé, cenié, szacunekl*, powazaé)
przeciwstawila okresleniom: nie cenié, lekcewazyé, niesmak. Jednoczeénie
wskazala, ze do obu tych grup mozliwe jest przytozenie drugiego parametru,
wskazujacego na nasilenie intensywnosci — dla grupy szacunku sa to predy-
katy: podziw, zachwyt, oczarowanie, na drugim biegunie za$ — pogardzad,
obrzydzenie, abominacja, wstret (Nowakowska-Kempna 1986: 241).

Kwestia ta kaze zastanowi¢ sie nad relacjami semantycznymi miedzy
czasownikiem szanowac a okresleniami uznawanymi za jego bliskoznaczniki,
np. czcié, powazad, cenié, respektowaé (Skorupka (red.) 1991: 24). Problem ten
wykracza jednak poza zalozenia niniejszego artykutu i wymaga odrebnych
badan?®.

3. Analiza tego, jak rozumiany jest przez wspélczesnych uzytkownikow
polszczyzny czasownik szanowaé (realizujacy schemat ktos szanuje kogos za
co$ / jako kogos), nie moze ograniczy¢ sie do obserwacji jego taczliwosci (czego
przyktady podawatam weczeéniej). Sadze, ze stosunkowo dobrym uzupelnie-
niem jest przeglad wybranych typéw zlozonych konstrukeji sktadniowych,
w ktérych opisywany czasownik w zdaniu nadrzednym petni funkcje orze-
czenia. Konkretnie mam tu na my$li nastepujace rodzaje zdan:

przyczynowe — ze spoéjnikami bo, poniewaz, gdyz1® (wskazujace, jakie
czynniki decyduja o tym, ze agens darzy patiensa szacunkiem),
wynikowe — ze spdjnikami wiec, dlatego (pozwalajace wnioskowaé o tym,
jak okazywany jest szacunek, a zatem posrednio takze, jak jest on pojmo-
wany),

przeciwstawne — ze spojnikami ale, lecz (lustrujace cechy opozycyjne wobec
szacunku).

Wszystkie analizowane zdania zostaly wyekscerpowane za pomoca wy-
szukiwarki korpusowej Monco PL (dostep online: 1-8.08.2019). Kazdorazowo
skladnia zapytan zlozona byta z dwoch elementéw: czasownika szanowaé
(przy zalozeniu, ze w wynikach moze sie on pojawi¢ w dowolnej formie flek-

14 Badaczka w tym miejscu odnotowala rzeczownik szacunek, jednak w tabeli 2., przed-
stawiajacej podzial uczué-postaw emocjonalnych, wymienia czasownik szanowaé, a takze inne
okreslenia: aprobata, uznanie, liczyé sie z kim, cenié, powazaé, czci¢ (Nowakowska-Kempna
1986).

15 W odniesieniu do rzeczownika szacunek analizy tego typu poczynila Zofia Zaron,
przeprowadzajac testy semantyczne dla wyrazéw: powazanie, poszanowanie, uznanie, podziw,
autorytet 1 wykazujac, ze jedynie znaczenie dwoch pierwszych niemal catkowicie pokrywa sie
z sensem niesionym przez wyraz szacunek (Zaron 2006).

16 Spéjniki zostaly wybrane przeze mnie ze wzgledu na najwyzsza frekwencje w przegla-
danych zdaniach. Oczywiscie, w konstrukcjach przyczynowych, wynikowych i przeczacych
mozliwe sa takze inne wskazniki zespolenia.
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syjnej) oraz stojacego za nim w szyku spdjnika (oba skladniki zapytania
mogta dzieli¢ maksymalnie odlegto$é¢ dwéch pozycji). Uzyskiwane zbiory zdan
podlegaty w nastepnym kroku doktadnej analizie, pozwalajacej wyeliminowaé
wyniki powtarzajace sie, zdania z czasownikiem szanowaé sie, z formami
imieslowéw przymiotnikowych oraz takie, ktére nie odnosity sie do badanego
znaczenia (czyli nierealizujace schematu kto$ szanuje kogos) lub ktore nie
nalezaty do klasy zdan zalozonego typu. Na podstawie tak skonstruowanych
zbioré6w wypowiedzen zostaly wyciagniete wnioski, przedstawione w dalszej
czesci artykutu. Naturalnie, nalezy mieé¢ jednak na uwadze, ze pozyskane
probki ilustrujg analizowana kwestie jedynie w ogélnym zarysie 1 nie aspi-
ruja do miana wyczerpujacych. Z tego powodu nie podaje doktadnych danych
procentowych, gdy idzie o poszczegdlne wyniki, poniewaz uznaje ich wymiar
statystyczny za niepewny. Nie podejmuje rowniez proby charakterystyki ogra-
niczen selekcyjnych nakladanych na argumenty przytaczane przez predykat
szanowaé — interesuje mnie bowiem przede wszystkim obraz szacunku, jaki
wylania sie z autentycznych wypowiedzi uzytkownikow polszczyzny.

3a. Pierwszy rodzaj wyszukiwania (tj. wypowiedzen zlozonych ze spdj-
nikami bo, poniewaz, gdyz) pozwolit uzyskaé zbiér 1181 zdan, a po elimi-
nacji wskazanych wezeéniej konstrukeji — 340. W probie tej najczestszymi,
a jednoczes$nie wpisujacymi sie w dotychczasowe ustalenia na temat tego,
co znaczy szanowaé, byly wypowiedzenia, w ktorych wyrazany jest szacunek
do kogos, kto dobrze wykonuje swoja prace, odznacza sie cechami godnymi
podziwu itp., por. przyktady:
(1) Bardzo go szanuje i lubie, bo jest profesjonalistg.!?
(2) Nie wszyscy podzielaja moje poglady, ale mnie szanuja, bo mam co$ do powiedzenia.
(3) Panig Grochole podziwiam przede wszystkim za sukces, ktory odniosta i bardzo
ja szanuje, bezapelacyjnie jest jedna z najbardziej znanych i czytanych polskich
pisarek.

7 przegladanych zdan wynika réwniez, ze szacunkiem darzone sa osoby,
ktérym nalezy sie on ,instytucjonalnie” — ze wzgledu na petniona funkcje
lub odgrywana, role spoleczna, np.:

4) [...] szanuje Prezydenta Andrzeja Dude, bo Prezydenta trzeba szanowacé.
(5) Nie zapominajcie, ze w pierwszej kolejno$ci musicie nas szanowacé i chronié,
bo to my rodzimy dzieci.

17 7rédla pochodzenia przyktadéw i daty ich opublikowania w internecie podaje na
koncu, w wykazie zrbdet, adekwatnie do numeracji stosowanej w tekscie gléwnym (adresy
internetowe oraz daty — na podstawie metadanych uzyskanych za pomoca wyszukiwarki
korpusowej Monco PL). Cytaty zachowuje w postaci oryginalnej, stad mozliwe uchybienia
w zakresie poprawnosci.
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Szczegllnie interesujace sa jednak te przyktady, ktére ilustruja cechy
wykraczajace poza definicje czasownika szanowaé. Motywacja szacunku sa
wowczas:

wdziecznosé, np.:
(6) Nasi przeciwnicy mogliby nas cenié¢, szanowac, bo dzieki nam istnieja.
(7) Sympatycznie wspominam Pawla Janasa i Leo Beenhakkera, utrzymuje z nimi

kontakt, cenie i szanuje ich, bo mi pomogli.
(8) Wszystkich szanuje, bo bardzo mi pomogli, utrzymujemy kontakt.

wspolne doswiadczenia, podobienstwo, np.:

(9) Szanuje ana, bo ma pan — chyba — zone z mojej wsi [...].
(10) Szanuje nauczycieli, bo sam nim jestem.
(11) A policje szanuje, bo moja rodzina tez tam pracuje.

korzysci (rowniez materialne), np.:

(12) Marzy mi sie normalny kraj, gdzie przedsiebiorcéw bedzie sie szanowad,
bo dzieki nam jest generowane ok 90% PKB [...].

(13) Tym bardziej powinni$cie nas szanowac, bo to MY was utrzymujemy, to pienia-
dze, ktore z trudem pomnazamy kazdego dnia ida na wasze utrzymanie.

(14) Szanuja nowych partneréw, bo ciagna ich na spotecznej drabinie o szczebel
WYyZej.

asekuracja (szanowanie ,,na wszelki wypadek”), np.:
(15) Szanuj stabszych, gdyz za jaki$ czas moga stac sie od Ciebie silniejsi.
(16) [...] szanujcie stuzbe zdrowia bo wcze$niej czy pdézniej wszyscy bedziemy na ich

lasce [...].
(17) Szanuj innych, bo nie wiesz, z kim masz do czynienia.

obawa utraty lub zmiany na gorsze, np.:

(18) [...] jest to polskie wojsko, ktore trzeba szanowaé, bo innego po prostu nie mamy!

(19) Szanuymy Jadwige Chmielowska, bo godnych jej nastepcéw nie widacé.

(20) Szanuj szefa swego, bo mozesz mie¢ gorszego — powiedzial podczas spotkania
z mediami Kruk.

blizej nieokreslone zasady, np.:
(21) Szanujemy kazdego przeciwnika, bo na tym polega sport.

(22) Pamietamy dlatego, ze szanujemy tych, ktérzy zgineli, bo szanujemy naréd
polski, bo szanujemy samych siebie [...].

Wiele spoéréd wymienionych cech wskazuje na to, ze szanowanie kogo$
nie jest bezinteresowne 1 nie wynika z podziwu czy uznania dla czyich§ zalet
lub dokonan, tylko motywowane jest potencjalnymi korzy$ciami, troska lub
nawet lekiem o wlasny los. W tym wypadku jednoznacznie mozna uznad,
jak sadze, ze mowa o szacunku jako o postawie, nie za$ stanie emocjonalno-
-mentalnym (ktéry w odniesieniu do omawianych przykladéw nie jest sprze-
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zony z postepowaniem agensa). Postawa ta jest z kolei pewien sposéb za-
chowywania sie, do ktérego wyznacznikow mozna zaliczy¢ przede wszyst-
kim grzeczno$é, ale 1 tolerowanie kogo$/czego$ lub nawet pobtazanie mu.
W przegladanym materiale jedynie wdzieczno$é oraz wspélnota doswiad-
czen stanowia pozytywna podstawe szacunku, cho¢ zastanawiajace jest, czy
czasownik szanowad nie zostal uzyty btednie w tych wypowiedzeniach (nie-
zgodnie z definicja). W pierwszym wypadku jego znaczenie zostalo bowiem
zrownane ze zwrotami czuélokazywaé wdziecznosé, w drugim — wskazuje on
na porozumienie agensa z patiensem, ewokujace zyczliwosé tego pierwsze-
go. Takze 1 tu jednak mowa raczej o szanowaniu jako o postawie, do ktorej
obliguja wymienione czynniki. By¢ moze wiec wtadnie przyczyna darzenia
kogo$ szacunkiem pozwala rozstrzygaé co do znaczenia, w jakim uzywany
jest czasownik szanowaé (uczucie vs. postawa).

3b. W definicjach slownikowych omawianego w artykule leksemu uwa-
ge zwracaja okreSlenia odnosié sie do kogos, okazywadé. Oznaczane nimi
postepowanie wyrazaja m.in. wypowiedzenia wynikowe z czasownikiem
szanowac¢ w zdaniu nadrzednym. Zbidr zdan ze spdjnikami dlatego oraz
wiec, wyszukanych przeze mnie za pomoca opisanego wezesniej klucza,
liczy 388 przyktadéw, jednak jedynie 56 mozna uznacé za interesujaca, probe.
Wynika z niej, ze konsekwencje darzenia kogo$ szacunkiem mozna podzieli¢
na dwie grupy:
podejmowanie okreslonych dziatan (takze decyzji, odpowiednich przygo-
towan do czegos$ itp.), np.:
(23) My w Jeziorku nawzajem lubimy siebie 1 szanujemy, wiec na pewno nie dopuscimy
do podziatu miejscowoséci.
(24) Chisore szanuje, dlatego odbytem pelnowartoSciowe przygotowania, a w sobote
pojawie sie w ringu w najlepszej mozliwej formie.
(25) Zapewnil: , Legia to klub, ktéry szanujemy, dlatego wystawie na boisku najlepsza,
z mozliwych druzyn”.

kierowanie sie pewnymi warto$ciami, doSwiadczanie réznych uczué lub
emocjl, np.:
(26) Casillasa rodacy bardzo szanuja, wiec kiedy stracil miejsce w bramce Realu,

wszyscy mu wspoétczuli.
27) [...] Grekéw szanujemy, wiec bedzie to mecz przyjazni.

Interesujace jest rowniez to, ze w zdaniach omawianego typu czesto pod-
kreslany jest zwrotny charakter darzenia kogo$ szacunkiem — por. przyktady:
(28) Staram sie szanowa¢ ludzi, wiec chyba i oni mnie szanuja.

(29) Nie szanuja mnie, wiec ja o nich mysle tak samo.
(30) [...] ma duze szanse, bo szanuje ludzi, dlatego ludzie szanuja ja.
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W zdaniach ilustrowanych przyktadami (23)—(30) mowa wiec o szanowa-
niu jako o stanie emocjonalno-mentalnym implikujacym okresélong postawe,
zachowanie lub inne uczucie (podobnie jak szacunek zawsze warto$ciowane
pozytywnie).

3c. Ostatnia klasa analizowanych zdan — przeciwstawnych — ze spdjni-
kami ale oraz lecz objela 1062 wypowiedzenia, z czego tylko 209 ilustruje
interesujaca mnie zalezno$¢. Zdania wspélrzednie ztozone przeciwstawne
sq szczegolnie istotne w dociekaniach semantycznych, przyktadowo na ich
konstruowaniu zasadza sie tzw. but-test (wykorzystywany m.in. w lingwi-
styce kulturowej). Wazne jest tu kontrastowanie, za ktérego istote Renata
Grzegorczykowa uznaje ,przeciwienstwo miedzy stanem zasugerowanym
przez zdarzenie (fakt) A 1 rzeczywistym stanem (faktem) B” (Grzegorczykowa
2012: 103). W przegladanych przeze mnie zdaniach owym zdarzeniem A jest
szanowanie kogo$, natomiast opozycyjnym wobec niego faktem B moze by¢
przyktadowo:
opinia méwiacego, sprzeczna ze zdaniem szanowane]j przez niego osoby, np.:
(31) Ja ksiedza bardzo szanuje, ale w tej sprawie nie moge sie z ksiedzem zgodzié.
(32) [...] érodowisko LGBT zna i szanuje, ale mimo to twardo deklaruje, ze nie popiera

malzenstw homoseksualnych.
(33) Prezydenta szanujemy, ale pozostajemy przy swoim zdaniu.

krytyka pod adresem szanowanej osoby (jej zachowania lub pewnych cech
charakteru), np.:

(34) Bardzo go szanuje, ale uwazam, ze powinien odej$¢ juz ze stanowiska.

(35) Totalnie niejednoznaczna postaé, ktora za niektére aspekty szanuje, ale w ktorej
widze rzeczy, ktére mnie totalnie odrazaja.

(36) Co prawda $§wiatowa opinia go bardzo szanowata, ale wlasciwie uwazata troche
za anachronicznego moralizatora.

nieodpowiednie zachowanie wobec szanowanej osoby, np.:

(837) Sami wiecie, ze metody wychowawcze nie sprawdzaja sie tak samo dobrze dla
wszystkich dzieci. Moje mnie kochaja, szanuja, ale zdarza sie, ze sie zle zacho-
wuja [...].

(38) Kocham ja i szanuje, ale nie moge zy¢ z nia w jednym domu, gdzie beda religijne
wizerunki.

(39) Niby go szanowali, ale tracili cierpliwo$c.

przedktadanie wlasnej wartosci nad zalety lub umiejetnoSci szanowanej
osoby, np.:
(40) Green to zawodnik, ktory nie unika walki, bardzo go szanuje, ale to ja jestem

mistrzem 1 wyjde z tego pojedynku zwyciesko [...].
(41) Elzbiete Gelert znam 1 szanuje, ale nasz kandydat jest lepszy [...].
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(42) Doceniam i szanuje rywala, ale wierze, ze moja oferta bedzie $wiezsza i atrak-
cyjniejsza [...].

odwaga w kontakcie z szanowang osoba (zwlaszcza w wypowiedziach
dotyczacych zawodnikow w rozgrywkach sportowych), np.:

(43) Znamy klase przeciwnika i go szanujemy, lecz sie go nie boimy.
(44) Rywali szanuje, ale przed zadnym nie czuje strachu.

Kierujac sie przegladem zdan, reprezentowanych przez przytoczone
przyktady, mozna przypuszczaé, ze skoro wskazane czynniki (najczestsze
w badanej prébie, choé¢ mozliwo$ci jest tu wiecej) stawiane sa w opozycji
wobec darzenia kogo$ szacunkiem, by¢ moze oznacza to, ze w szanowanie
kogo$ wpisane jest zgadzanie sie z nim, bezkrytyczne akceptowanie jego
pogladoéw lub zachowan, odpowiednie traktowanie go, uznawanie jego wyz-
szo$cl, a nawet odczuwanie wobec niego pewnego leku (by¢ moze dystansu,
o ktérym pisata Anna Wierzbicka). Wydaje sie, ze wlasciwosci te jedynie
W pewnej mierze wpisuja sie w definicje czasownika szanowad, warto bowiem
zauwazyc, ze sa nieco przejaskrawione, wykraczajace poza wskazane w de-
finicjach liczenie sie z kim§, uwazanie kogo$ za osobe warto$ciowa 1 przez
to odpowiednie traktowanie jej. Stwierdzenie to nalezy wiec uznac jedynie za
przypuszczenie, a nie pewny wniosek (wysnucie takiego wymagatoby bowiem
uwzglednienia szeregu czynnikéw odnoszacych sie do sytuacji, zaleznoSci
miedzy nadawca wypowiedzi a obiektem szacunku itp.).

4. Na koniec warto przyjrzec¢ sie frazom z czasownikiem szanowacd,
ktore w ostatnim czasie sa szczegdlnie modne 1 stanowia element nie
tylko potocznych wypowiedzil8. Nalezg do nich: (i) ja to szanuje oraz (i)
taki X to ja szanuje (gdzie X markuje dowolny rzeczownik). Dopelnieniem
w konstrukcjach drugiego typu jest zawsze rzeczownik nieozywiony, jednak
znaczenia omawianego czasownika nie da sie tu sprowadzi¢ do ktéregos
z sensOw wskazanych przez leksykografow. Oto kilka przyktadéw ilustruja-
cych omawiane zjawisko:

(45) Na szcze$cie czasy fusion w Momu bezpowrotnie minely. Teraz lokal szczyci sie

tym, ze wedza dymem. I ja to szanuje.

(46) [...] przyzwoicie karmia ludzi, nie napinaja sie sztucznie na co$, czym nie sa,

maja, super mila obstuge. I ja to szanuje.

18 Przejawem tej popularnosci moga byé réwniez memy internetowe, w ktérych poda-
ne zdania stanowia nierzadko jedyne tekstowe uzupelnienie grafiki. Fraze i ja to szanuje
rozpowszechnity réwniez telewizyjne reklamy jednego z bankéw, w ktérych wystepowat
Dawid Podsiadlo (jak jednak wynika z przegladu przyktadéw uzycia i dat ich odnotowania
w internecie, konstrukcja ta byta juz uzywana wczeéniej, nie mamy wiec tu do czynienia
z przeszczepieniem sloganu reklamowego do polszczyzny potocznej czy nawet ogdlnej).
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(47) Kiedy$ bytam bardzo ograniczona i wiecznie jadlam to samo: szynka, ser, po-
midor... i zeby nie bylo: szynke, ser i pomidor to ja szanuje!

(48) Duszne poranki, prysznic 4 minuty, nieuprasowane t-shirty, Lambrusco
w plastikowych kubkach, stodkie pomidory w jednogarnkowych daniach, dtugie
nocne Wlochéw biesiady. Taki survival to ja szanuje.

W podanych przykladach uwage zwraca kilka kwestii. Po pierwsze,
w wyréznionych frazach uzyty zostal zaimek osobowy ja, mimo ze jedno-
znacznym wyktadnikiem kategorii morfologicznej osoby jest tu koncowka
czasownika, a zaimek nie jest sygnalem akcentu logicznego. Ewa Szkudlarek
tlumaczyta nadmierna obecno$¢ zaimkow w wypowiedziach potocznych ich
nieuporzadkowanym charakterem:

kiedy osoba moéwiaca ,,przygotowuje” wypowiedzenie najistotniejszych tresci, szuka

dla nich najwtasciwszych okre§len. Potwierdzaloby to [...] teze, ze wprowadzanie

zaimka nie zawsze bywa §wiadomym podkre$laniem wyrazenia oznaczajacego

osobe nadawcy komunikatu, lecz mechanicznym wypetnianiem pozycji podmiotu.
(Szkudlarek 1999: 82)

Trudno uznac te teze za wlaSciwe wyjasnienie akcentowania pierw-
szoosobowego podmiotu przywolanych wypowiedzi. By¢ moze w gre wcho-
dzi czynnik psychologiczny — podkreslenie swojego zyczliwego nastawie-
nia wobec czego$ lub akceptacji, lecz trudno taka hipoteze umotywowac.
Zaimek osobowy otwierajacy zdanie niewatpliwie jednak wplywa na intonacje
1 rytmizacje calej wypowiedzi

Po drugie, charakterystyczne jest miejsce w teksécie, w ktérym wyste-
puje interesujaca mnie formuta — jest to bowiem albo odrebne zdanie, albo
konstrukeja wienczaca je, przypominajaca pozycja dopowiedzenie (wszak
obligatoryjnie wystepuje z innym tekstem, a przy tym zachowuje samo-
dzielno$¢ sktadniows). Jednostka ta — jesl traktowac ja jako nierozerwalna
cato$é syntaktyczng — jest wiec rodzajem komentarza wyrazajacego opinie
moéwigcego na temat przedstawionych wezesniej informacji.

Po trzecie w koncu, pozostaje zapytac, co znaczy taka fraza (z pewnoscia,
nie wskazuje bowiem na otaczanie czego$ czcig, powazaniem lub przestrze-
ganie czego$). Wydaje sie, ze jej bliskoznacznikami mogtyby by¢ czasowniki
akceptowadé, aprobowaé, pochwalaé — por. definicje z WSJP:

— akceptowaé ‘uznawac co$ za dobre 1 stuszne’,

— aprobowac ‘uznawac co$ za dobre 1 sluszne 1 sadzi¢, ze jest dobrze, ze sie
to dzieje’,

— pochwalaé ‘uznawac czyjes postepowanie lub czyjes zamiary za wlasciwe’.

Mozna sie jedynie domys$laé, ze nastapilo tutaj wyeksponowanie jednej
z wiazek znaczeniowych czasownika szanowacé (co stanowiloby potwierdze-
nie tego, ze szacunek wymaga jednoczes$nie akceptacji czyich§ zachowan,
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dziatan itp.). By¢ moze wykorzystanie omawianego czasownika we wska-
zanych frazach wynika takze z checi manifestowania otwartej postawy,
w duchu tolerancji. Biorac pod uwage wszystkie wskazane cechy, zwrot i ja
to szanuje nalezaloby wiec uznac za odrebng jednostke jezyka.

Podsumowujac, warto jeszcze raz zapytaé: co to znaczy szanowaé? Cza-
sownik ten rozumiany jest przez uzytkownikow polszczyzny bardzo szeroko.
Szanujemy kogo$ nie tylko dlatego, ze jest jaki$, ale réwniez dlatego, ze moze
on mie¢ wplyw na nasz los. Szanujemy wiec, nie tylko kierujac sie szlachetny-
mi pobudkami, ale i1 lekiem lub checig odniesienia korzySci. Szacunek to nie
tylko uczucie (implikujace caltkowita akceptacje kogo$, uznanie czyjejs wyz-
szo$ci w tym, co robi lub tym, kim jest), ale 1 postawa (dystans, grzecznosc).
Osoba szanowana wplywa na nasze postepowanie — zawsze pozytywnie
—1 budzi w nas dobre emocje.

Niewatpliwie interesujace byloby zanalizowanie uzy¢ opisywanego lekse-
mu ze wzgledu na taczliwo§é z intensyfikatorami, a takze zdan poréwnaw-
czych (typu: szanuje X-a bardziej niz Y-a). Ciekawe mogloby sie okazaé réwniez
podjecie analizy semantycznej czasownikéw stanowiacych bliskoznaczniki
dla szanowaé lub takich, ktére wchodza, z nim w inne relacje semantyczne.
Artykut ten nie wyczerpuje zatem zlozonoS$ci podjetej problematyki, w moim
przekonaniu wartej dalszych badan.

Skroty stlownikow i stowniki

ESJPXVII/XVIII — Elektroniczny stownik jezyka polskiego XVII i XVIII wieku. Online:

https://sxvii.pl/

ISJP — M. Banko M. (red.): Inny stownik jezyka polskiego. T. 1-2. Warszawa
2000.

ND — M. A. Trotz: Nowy dykcjonarz, to jest Mownik polsko-niemiecko-francuski.
Lipsk 1764.

SIJP — M. Arct: Stownik ilustrowany jezyka polskiego. T. 1-3. Warszawa 1916.

SJPD — W. Doroszewski (red.): Stownik jezyka polskiego. T. I- XI. Warszawa
1958-1969.

SL — S. B. Linde: Stownik jezyka polskiego. T. 1-6. Warszawa 1807—1814.

SWar — J. Kartowicz, A. A. Krynski, W. Niedzwiedzki (red.): Stownik jezyka
polskiego [tzw. warszawski]. T. 1-7. Warszawa 1900-1927.

SWil — A. Zdanowicz A. i in.: Stownik jezyka polskiego [tzw. wilenski]. T. 1-2.
Warszawa 1861.

USJP — S. Dubisz (red.): Uniwersalny stownik jezyka polskiego. T. 1-4. Warszawa
2003.

WSJP — P. Zmigrodzki (ved.): Wielki stownik jezyka polskiego PAN. Online: https:/

www.wsjp.pl/.
Bory$ W. (2005): Stownik etymologiczny jezyka polskiego. Krakdw.
Brickner A. (1927): Stownik etymologiczny jezyka polskiego. Warszawa.
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Collins Online English Dictionary. Online: https://www.collinsdictionary.com/
Polanski K. (red.) (1990): Stownik syntaktyczno-generatywny czasownikéw polskich. Wroctaw.
Skorupka S. (red.) (1991): Stownik wyrazéw bliskoznacznych. Warszawa.

Literatura

Drézdz-tiuszezyk K. (2013): Wobec bliZzniego. Pojecia ‘postawa’, ‘tolerancja’, ‘obojetnosé’
w analizie semantycznej. Warszawa.

Grzegorczykowa R. (2012): Wyktady z polskiej sktadni. Warszawa.

Kleszczowa K. (2018): Okazywaé komus$ szacunek — studium semantyczno-sktadniowe.
[W:] Ku rzeczom niebtahym. Red. J. Chojak, Z. Zaron. Warszawa, s. 161-170.

Nowakowska-Kempna 1. (1986): Konstrukcje zdaniowe z leksykalnymi wyktadnikami predy-
katéw uczué. Katowice.

Przepiérkowski A., Banko M., Gérski R., Lewandowska-Tomaszczyk B. (red.) (2012): Narodowy
Korpus Jezyka Polskiego. Warszawa.

Puzynina J. (1991): Cztowiek — jezyk — wartos$é. ,Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezyko-
znawczego” XLITI-XLV, s. 73—-82.

Puzynina J. (2000): Uczucia a postawy we wspétczesnym jezyku polskim. [W:] ,Jezyk a
Kultura”. T. 14: Uczucia w jezyku i tekscie. Red. I. Nowakowska-Kempna, A. Dabrowska,
J. Anusiewicz, Wroctaw, s. 9-24.

Szkudlarek E. (1999): Zaimek osobowy ja w jezyku méwionym. ,Acta Universitatis Lodziensis.
Folia Linguistica”. T. 39, s. 79—84.

Wierzbicka A. (1971): Kocha, lub, szanuje. Medytacje semantyczne. Warszawa.

Wierzbicka A. (1999): Jezyk — umyst — kultura. Warszawa.

Zaron Z. (1985): Wybrane pojecia etyczne w analizie semantycznej (Kochaj bliZniego swego).
Wroctaw.

Zaron Z. (2006): Problemy z definicjq synonimicznq (na przyktadzie definiowania szacunku 1),
,Prace Filologiczne”. T. LI, s. 493—-503.

Internetowe zrodla przykladow

1) <https://sport.trojmiasto.pl/Przemyslaw-Frasunkiewicz-o-transferach-Asseco-i-kadrze-
-Polski-n125994.html1>, dostep: 31.07.2018.

2) <http://wiadomosci.onet.pl/trojmiasto/robert-biedron-kandyduje-na-stanowisko-prezyden-
ta-slupska/bmsyy>, dostep: 08.09.2014.

3) <https://kultura.trojmiasto.pl/Ma-24-lata-i-napisala-juz-13-powiesci-n124300.html>,
dostep: 09.06.2018.

4) <https://dorzeczy.pl/kraj/25626/Prezydent-Duda-spotkal-sie-z-prezes-YouTube.html>,
dostep: 18.03.2017.

5) <http://nowytomysl.naszemiasto.pl/artykul/nowy-tomysl-walcza-o-wlasne-wybo-
ry,3908596,art,t,id,tm.html>, dostep: 5.11.2016.

6) <http://www.tvn24.pl/ks-oko-w-sejmie-niewierzacy-staja-sie-maniakami-seksualnymi-to-
-tlumaczy-gender,390499,s.html>, dostep: 23.01.2014.

7) <http://www.wprost.pl/ar/237729/Zewlakow-jestem-na-reprezentacyjnej-bocznicy/>, dostep:
28.03.2011.

8) <https://www.rp.pl/artykul/633706-Legenda-nie-bede.html>, dalej: 28.03.2011.

9) <http://wiadomosci.onet.pl/swiat/schulz-sytuacja-w-polsce-bedzie-przedmiotem-dyskusji-
-w-pe/7xenb6>, dostep: 14.12.2015.

10) <https://wpolityce.pl/polityka/442506-nasz-wywiad-ksiadz-atakowany-przez-gw-za-opinie-
-o-strajku>, dostep: 13.04.2019.



Co to znaczy szanowaé? Szkic semantyczny 109

11) <http://www.gk24.pl/apps/pbcs.dll/article?AID=/20140516/DARLOWO/140519782>,
dostep: 16.05.2014.

12) <http://banki.wp.pl/kat,1033755,title,Informacje-o-zaleglosciach-podatkowych-w-
-2016-r-trafia-do-biur-informacji-gospodarczej,wid,17167859,wiadomosc.html>, dostep:
11.01.2015.

13) <http://krajan-waw.blog.onet.pl/Klamca,2,1D442066230,RS1,n>, dostep: 13.12.2011.

14) <http://www.rp.pl/Cannes-2017/170518796-Wspanialy-Zwiagincew.htmI>, dostep:
19.05.2017.

15) <http://kobieta.wp.pl/kat,26343,title,Genewa-2014-Nowe-Aygo-gwiazda-stoiska-To-
yoty,wid,16418663,wiadomosc.html>, dostep: 19.02.2014.

16) <http://www.iswinoujscie.pl/artykuly/35724/>, dostep: 16.02.2015.

17) <http://www.lubin.pl/aktualnosci,34706,miss_polski_odwiedzi_gornikow.html>, dostep:
22.01.2015.

18) <https://wpolityce.pl/polityka/170190-trwaja-negocjacje-niemieckiego-planu-reformy-nato-
-polska-bedzie-jednym-z-panstw-podstawowych-czy-drugorzednych>, dostep: 05.11.2013.

19) <https://wpolityce.pl/polityka/185354-kim-jest-jadwiga-chmielowska-ona-rozumuje-o-
-zgrozo-kategoriami-jagiellonskimi-romantycznymi-i-niepodleglej-ii-rp-a-wiec-tymi-k-
tore-dzis-nie-sa-po-linii-i-na-bazie>, dostep: 11.02.2014.

20) <http://polskalokalna.pl/news/znani-poznaniacy-poparli-grobelnego,1566319>, dostep:
02.12.2010.

21) <http://e-lubon.pl/news/2015-12-06/pozytywna-gra-juniorow-mlodszych-tms-stella-lu-
bon-10168>, dostep: 06.12.2015.

22) <http://www.wprost.pl/ar/239653/Kaczynski-Polska-sie-budzi-Bedzie-nowa-i-lepsza/>,
dostep: 10.04.2011.

23) <https://www.4lomza.pl/index.php?wiad=46331>, dostep: 08.08.2017.

24) <http://[www.sport.pl/boks/1,64992,11139047,Boks__Chisora_zapowiada_nokaut__Klicz-
ko_spokojny.html>, dostep: 13.02.2012.

25) <https://sport.interia.pl/pilka-nozna/liga-europejska/mews-wloskie-media-legia-euro-przy-
stawka-lazio-przed-derbami,nld,1028907>, dostep: 19.09.2013.

26) <http://'www.rp.pl/artykul/289492,1117978.html1>, dostep: 13.06.2014.

27) <http://tygodnik.onet.pl/0,71553,trzy_mecze, komentarz.html>, dostep: 06.12.2011.

28) <https://sport.interia.pl/raporty/raport-mistrzostwa-swiata-2014/ms-w-brazylii/news-
-bora-milutinovic-wygrac-tak-wysoko-z-obronca-tytulu-to-wrecz,nld,1442870>, dostep:
16.06.2014.

29) <http://www.slask.sport.pl/sport-slask/1,121862,18976032,ruch-chorzow-rafal-grodzic-
ki-moja-zona-i-dziecko-nie-chodza.html>, dostep: 06.10.2015.

30) <http:/www.iswinoujscie.pl/artykuly/53976/>, dostep: 23.04.2018.

31) <http://ks-tomasz.blog.onet.pl/2012/06/07/dzisiejszy-bog/>, dostep: 02.11.2012.

32) <https://wpolityce.pl/spoleczenstwo/238804-jako-mala-dziewczynka-kazdego-dnia-
-pragnelam-taty-przyznaje-kobieta-wychowana-przez-lesbijki>, dostep: 27.03.2015.

33) <https://strajk.eu/duda-zawetowal-ustawe-o-ordynacji-gra-pozorow-czy-bunt-przeciwko-
-prezesowi/>, dostep: 16.08.2018.

34) <http://www.rmf24.pl/sport/news-platini-nie-bedzie-kandydowal-na-szefa-fifa,-
nld,1491446>, dostep: 28.08.2014.

35) <http://weszlo.com/2018/11/12/zawodowstwo-muzyczne-sie-skonczylo/>, dostep: 12.11.2018.

36) <http://www.tokfm.pl/Tokfm/1,103089,10893292,A__Holland_w_TOK_FM__Rzeczywi-
stosc_zaczyna_sie_pruc.html>, dostep: 30.12.2011.

37) <https:/film.wp.pl/grala-mala-morgan-w-avengersach-ma-7-lat-i-jest-przesladowana-w-
-sleci-6396041537681537a>, dostep: 26.06.2019.

38) <http://biblia.wiara.pl/doc/4276183.Debata-Mistrza-z-mistrzem>, dostep: 29.10.2017.

39) <http://www.rp.pl/artykul/216043,1054035.html>, dostep: 03.10.2013.



110 Karolina Lisczyk

40) http://www.fakt.pl/Australijczycy-mierza-Diablo,artykuly,133718,1.htm1>, dostep:
14.10.2011.

41) <http://www.portel.pl/artykul.php3?i=66497>, dostep: 27.06.2013.

42) <http://piechocinski.blog.onet.pl/Do-moich-Kolezanek-i-Kolegow-1.,2,1D479244419,RS1,n>,
dostep: 13.07.2012.

43) <http://sport.wm.pl/546921,Stomil-sroce-spod-ogona-nie-wypadl.htmIl>, dostep: 02.11.2018.

44) <https://www.przegladsportowy.pl/pilka-reczna/marcin-lijewski-o-grze-w-reprezentacji-
-polski/c5Tn1mw>, dostep: 28.03.2012.

45) <http://theadventureseekers.com/momu/>, dostep: 21.02.2017.

46) <https:/krytykakulinarna.com/kotlownia-ja-to-szanuje-warszawa/>, dostep: 09.03.2015.

47) <https://elinowak.pl/fit-pasty-kanapkowe/>, dostep: 13.02.2019.

48) <http://[www.radoshe.pl/index.php/2018/09/14/1ato-wloski-lato-zrobilam-to-znow/>, dostep:
14.09.2018.



